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See the notice on TED website

373441-2026 - Hange
Poola – Prügi ja jäätmetega seotud teenused – „Usunięcie i utylizacja odpadów niebezpiecznych 
składowanych nielegalnie na nieruchomości położonej w miejscowości Bonowice Gmina 
Szczekociny składającej się z działek nr: 336, 337, 338 i 343”.
OJ S 103/2026 01/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Szczekociny
E-posti aadress: zamowienia@szczekociny.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Usunięcie i utylizacja odpadów niebezpiecznych składowanych nielegalnie na 
nieruchomości położonej w miejscowości Bonowice Gmina Szczekociny składającej się z 
działek nr: 336, 337, 338 i 343”.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usunięcie i utylizacja wszystkich odpadów 
niebezpiecznych nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych na terenie nieruchomości 
położonej w miejscowości Bonowice Gmina Szczekociny składającej się z działek nr: 336, 
337, 338 i 343 (dalej zwane Odpadami), umieszczonych w workach typu Big Bag oraz na 
pryzmach na działkach nr 336, 337, 338 i 343 oraz poddanie ich odpowiednim co do 
właściwości Odpadów ostatecznym procesom odzysku lub unieszkodliwiania. Szacowana 
ilość Odpadów, o których mowa w pkt 1.1. OPZ wynosi ok. 14 500,00 Mg. Określenia 
ostateczne procesy odzysku (ostateczny odzysk) lub ostateczny proces unieszkodliwiania 
(ostateczne unieszkodliwienie) należy rozumieć zgodnie z zapisem ustawowym zawartym w 
art. 27 ust. 3b ustawy z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (t.j. Dz.U.2023.1587 z póź. zm.) – 
dalej w skrócie uoo, przy czym: 1) W odniesieniu do procesu ostatecznego procesu odzysku 
Odpadów – Zamawiający nie ogranicza rodzajów procesów ostatecznego odzysku, którym 
mają być poddane Odpady, 2) W odniesieniu do procesu ostatecznego unieszkodliwienia 
Odpadów – Zamawiający ustala zasadę, iż na potrzeby niniejszego zamówienia ostateczny 
proces unieszkodliwienia oznacza, co do zasady proces D5, D10 (zgodnie z załącznikiem nr 2 
do uoo chyba, że w ramach dokumentów zamówienia postanowiono wyraźnie inaczej) lub 
przetworzenie odpadu niebezpiecznego w produkt z zachowaniem warunków utraty statusu 
odpadów – wymagane badania potwierdzające utratę statusu odpadu niebezpiecznego. Z 
uwagi na brak wiedzy na temat dokładnego składu i właściwości Odpadów znajdujących się w 
poszczególnych pryzmach i workach typu Big Bag Odpady należy traktować jako Odpady o 
kodzie 16 81 01* - Odpady wykazujące właściwości niebezpieczne (podgrupa: Odpady 
powstałe w wyniku wypadków i zdarzeń losowych) lub 16 03 03* (nieorganiczne odpady 
zawierające substancje niebezpieczne) lub 16 03 05* (organiczne odpady zawierające 
substancje niebezpieczne) lub 17 05 03* Gleba i ziemia, w tym kamienie, zawierające 
substancje niebezpieczne (np. PCB). 2. Opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 5 
do SWZ – OPZ (Opis Przedmiotu Zamówienia). 3. Obowiązek zatrudnienia na umowę o 
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pracę. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na 
podstawie stosunku pracy w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks 
pracy (tekst jednolity: Dz.U. z 2025 r., poz. 277, ze zmianami) pracowników wykonujących 
prace związane z: transportem odpadów niebezpiecznych i procesem ostatecznego odzysku 
lub unieszkodliwiania odpadów na instalacji. Pozostałe uregulowania w tym zakresie, sposób 
weryfikacji zatrudnienia tych osób oraz uprawnienia Zamawiającego w zakresie kontroli 
spełniania przez Wykonawcę wymagań związanych z zatrudnieniem, oraz sankcje z tytułu 
niespełnienia tych wymagań zostały opisane w projektowanych postanowieniach umownych 
stanowiących załącznik nr 6 do SWZ. 4. Nazwa/y i kod/y Wspólnego Słownika Zamówień: 
(CPV): 90500000-2 Usługi związane z odpadami 90511000-2 Usługi wywozu odpadów 
90512000-9 Usługi transportu odpadów 90510000-5 Usuwanie i obróbka odpadów 90520000-
8 Usługi w zakresie odpadów radioaktywnych, toksycznych, medycznych i niebezpiecznych 5. 
Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp Zamawiający zastrzega unieważnienie zamówienia 
postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 6. 
Zamawiający informuje, że organizuje dla zainteresowanych niniejszym zamówieniem 
Wykonawców wizję lokalną w miejscowości Bonowice Gmina Szczekociny składającej się z 
działek nr: 336, 337, 338 i 343. Wizja z udziałem Wykonawców odbędzie się w dniu 11 
czerwca 2026 r. o godzinie 10:00. 7. Wszyscy zainteresowani Wykonawcy proszeni są o 
przesłanie do dnia 11 czerwca 2026 r. do godz. 08.00 informacji z orientacyjną liczbą osób, 
które w ich imieniu będą brały udział w wizji lokalnej. Informacja, o której mowa powyżej winna 
być złożona przez Wykonawcę w formie elektronicznej za Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  tj.: za pośrednictwem formularzy do https://ezamowienia.gov.pl
komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze” („Formularze do komunikacji). Jednocześnie 
Zamawiający dopuszcza złożenie wyżej wymienionych informacji za pośrednictwem poczty 
elektronicznej na adres:  8. Zamawiający informuje, że złożenie zamowienia@szczekociny.pl
oferty bez odbycia wizji lokalnej, o której mowa powyżej, nie spowoduje odrzucenia oferty na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 ustawy Pzp.
Menetluse tunnus: 397f5ff9-8912-4888-826c-b1fae28f3ad9
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: ID postępowania: ocds-148610-6543bf2b-ec5c-4c03-9098-1a23f7540163
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
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wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
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dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit h i 
pkt. 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa 
w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Kõrvalejätmise alused seoses maksude või sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: art. 108 
ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności;
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego wydano prawomocny 
wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
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dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może 
wykluczyć wykonawcę: 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie;
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 
ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. 
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
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skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.
U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
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nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Usunięcie i utylizacja odpadów niebezpiecznych składowanych nielegalnie na 
nieruchomości położonej w miejscowości Bonowice Gmina Szczekociny składającej się z 
działek nr: 336, 337, 338 i 343”.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usunięcie i utylizacja wszystkich odpadów 
niebezpiecznych nielegalnie zgromadzonych i magazynowanych na terenie nieruchomości 
położonej w miejscowości Bonowice Gmina Szczekociny składającej się z działek nr: 336, 
337, 338 i 343 (dalej zwane Odpadami), umieszczonych w workach typu Big Bag oraz na 
pryzmach na działkach nr 336, 337, 338 i 343 oraz poddanie ich odpowiednim co do 
właściwości Odpadów ostatecznym procesom odzysku lub unieszkodliwiania. Szacowana 
ilość Odpadów, o których mowa w pkt 1.1. OPZ wynosi ok. 14 500,00 Mg. Określenia 
ostateczne procesy odzysku (ostateczny odzysk) lub ostateczny proces unieszkodliwiania 
(ostateczne unieszkodliwienie) należy rozumieć zgodnie z zapisem ustawowym zawartym w 
art. 27 ust. 3b ustawy z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (t.j. Dz.U.2023.1587 z póź. zm.) – 
dalej w skrócie uoo, przy czym: 1) W odniesieniu do procesu ostatecznego procesu odzysku 
Odpadów – Zamawiający nie ogranicza rodzajów procesów ostatecznego odzysku, którym 
mają być poddane Odpady, 2) W odniesieniu do procesu ostatecznego unieszkodliwienia 
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Odpadów – Zamawiający ustala zasadę, iż na potrzeby niniejszego zamówienia ostateczny 
proces unieszkodliwienia oznacza, co do zasady proces D5, D10 (zgodnie z załącznikiem nr 2 
do uoo chyba, że w ramach dokumentów zamówienia postanowiono wyraźnie inaczej) lub 
przetworzenie odpadu niebezpiecznego w produkt z zachowaniem warunków utraty statusu 
odpadów – wymagane badania potwierdzające utratę statusu odpadu niebezpiecznego. Z 
uwagi na brak wiedzy na temat dokładnego składu i właściwości Odpadów znajdujących się w 
poszczególnych pryzmach i workach typu Big Bag Odpady należy traktować jako Odpady o 
kodzie 16 81 01* - Odpady wykazujące właściwości niebezpieczne (podgrupa: Odpady 
powstałe w wyniku wypadków i zdarzeń losowych) lub 16 03 03* (nieorganiczne odpady 
zawierające substancje niebezpieczne) lub 16 03 05* (organiczne odpady zawierające 
substancje niebezpieczne) lub 17 05 03* Gleba i ziemia, w tym kamienie, zawierające 
substancje niebezpieczne (np. PCB). 2. Opis przedmiotu zamówienia stanowi Załącznik nr 5 
do SWZ – OPZ (Opis Przedmiotu Zamówienia). 3. Obowiązek zatrudnienia na umowę o 
pracę. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę lub podwykonawcę na 
podstawie stosunku pracy w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. Kodeks 
pracy (tekst jednolity: Dz.U. z 2025 r., poz. 277, ze zmianami) pracowników wykonujących 
prace związane z: transportem odpadów niebezpiecznych i procesem ostatecznego odzysku 
lub unieszkodliwiania odpadów na instalacji. Pozostałe uregulowania w tym zakresie, sposób 
weryfikacji zatrudnienia tych osób oraz uprawnienia Zamawiającego w zakresie kontroli 
spełniania przez Wykonawcę wymagań związanych z zatrudnieniem, oraz sankcje z tytułu 
niespełnienia tych wymagań zostały opisane w projektowanych postanowieniach umownych 
stanowiących załącznik nr 6 do SWZ. 4. Nazwa/y i kod/y Wspólnego Słownika Zamówień: 
(CPV): 90500000-2 Usługi związane z odpadami 90511000-2 Usługi wywozu odpadów 
90512000-9 Usługi transportu odpadów 90510000-5 Usuwanie i obróbka odpadów 90520000-
8 Usługi w zakresie odpadów radioaktywnych, toksycznych, medycznych i niebezpiecznych 5.
Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp Zamawiający zastrzega unieważnienie zamówienia 
postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane. 6.
Zamawiający informuje, że organizuje dla zainteresowanych niniejszym zamówieniem 
Wykonawców wizję lokalną w miejscowości Bonowice Gmina Szczekociny składającej się z 
działek nr: 336, 337, 338 i 343. Wizja z udziałem Wykonawców odbędzie się w dniu 11 
czerwca 2026 r. o godzinie 10:00. 7.Wszyscy zainteresowani Wykonawcy proszeni są o 
przesłanie do dnia 11 czerwca 2026 r. do godz. 08.00 informacji z orientacyjną liczbą osób, 
które w ich imieniu będą brały udział w wizji lokalnej. Informacja, o której mowa powyżej winna 
być złożona przez Wykonawcę w formie elektronicznej za Platformy e-Zamówienia, która jest 
dostępna pod adresem  tj.: za pośrednictwem formularzy do https://ezamowienia.gov.pl
komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze” („Formularze do komunikacji). Jednocześnie 
Zamawiający dopuszcza złożenie wyżej wymienionych informacji za pośrednictwem poczty 
elektronicznej na adres:  8.Zamawiający informuje, że złożenie zamowienia@szczekociny.pl
oferty bez odbycia wizji lokalnej, o której mowa powyżej, nie spowoduje odrzucenia oferty na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 18 ustawy Pzp.
Sisemine tunnus: ocds-148610-6543bf2b-ec5c-4c03-9098-1a23f7540163

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90500000 Prügi ja jäätmetega seotud teenused
Täiendav liigitus (cpv): 90512000 Jäätmeveoteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Szczekociny

https://ezamowienia.gov.pl
mailto:zamowienia@szczekociny.pl
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Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
Lisateave: Termin wykonania zamówienia: 1.Od dnia podpisania umowy do dnia 15 listopada 
2027 r., z tym że: 1)Do 15 listopada 2026 roku Wykonawca zobowiązany jest usunąć z 
Nieruchomości 7 250 Mg odpadów niebezpiecznych. Do 15 czerwca 2027 roku Wykonawca 
zobowiązany jest usunąć z Nieruchomości, pozostałe 7 250 Mg odpadów niebezpiecznych. 2)
Do 15 maja 2027 roku Wykonawca zobowiązany jest poddać procesowi odzysku (w 
rozumieniu pkt 4.2.11. in fine OPZ) lub unieszkodliwienia ostatecznego, lub przetworzenia 
odpadu niebezpiecznego w produkt z zachowaniem warunków utraty statusu odpadów – 
wymagane badania potwierdzające utratę statusu odpadu niebezpiecznego, co najmniej 7 250 
Mg odpadów niebezpiecznych. 3)Do 15 listopada 2027 roku Wykonawca zobowiązany jest 
poddać procesowi odzysku (w rozumieniu pkt 4.2.11. in fine OPZ) lub unieszkodliwienia 
ostatecznego, lub przetworzenia odpadu niebezpiecznego w produkt z zachowaniem 
warunków utraty statusu odpadów – wymagane badania potwierdzające utratę statusu odpadu 
niebezpiecznego pozostałe 7 250 Mg odpadów. 4)Rozpoczęcia realizacji czynności usuwania 
Odpadów winno nastąpić najpóźniej w terminie do 21 dni od daty zawarcia umowy.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/08/2026
Kestuse lõppkuupäev: 15/11/2027

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba või kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: I. Wykonawca musi wykazać, iż posiada: a) zezwolenia na 
przetwarzanie odpadów lub pozwolenia uwzględniające zezwolenia na przetwarzanie 
odpadów poprzez unieszkodliwianie odpadów w procesach D5, D10, uwzględniające co 
najmniej odpady o kodzie 17 05 03*, 16 81 01*; 16 03 03*; 16 03 05*; b) wpis do rejestru 
podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących 
odpadami (BDO) w zakresie transportu odpadów, o którym mowa w art. 50 ust. 1 pkt. 5b) 
ustawy o odpadach, uwzględniające co najmniej odpady o kodzie 17 05 03*, 16 81 01*; 16 03 
03*; 16 03 05*. Uwaga: Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o którym wyżej mowa, jest spełniony, jeżeli co najmniej jeden z 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada uprawnienia do 
prowadzenia działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje usługi, do realizacji których 
te zdolności są wymagane. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w celu 
wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu (określonych przez Zamawiającego 
w SWZ), na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): Mając na uwadze, że 
Zamawiający może w ogólnopolskiej bazie danych o produktach i opakowaniach oraz o 
gospodarce odpadami, tzw. BDO a także zgodnie z § 10 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, 
Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych 
oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz.
U. z 2020 r. poz. 2415 z późn. zm.) - Wykonawca zobowiązany będzie do złożenia: - 
oświadczenia o posiadaniu zezwolenia na przetwarzanie odpadów lub pozwolenia 
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uwzględniającego zezwolenie na przetwarzanie odpadów poprzez unieszkodliwianie odpadów 
w procesach D5, D10, uwzględniającego co najmniej odpady o kodzie: 17 05 03*, 16 81 01*; 
16 03 03*; 16 03 05* - oświadczenia o posiadaniu wpisu do rejestru, podmiotów 
wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami (BDO) w 
zakresie transportu odpadów, o którym mowa w art. 50 ust. 1 pkt. 5b) ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach, prowadzonym przez Marszałka Województwa, uwzględniającym 
co najmniej odpady o kodzie 17 05 03*, 16 81 01*; 16 03 03*; 16 03 05*. II. INNE 
INFOROMACJE: 1. INFORMACJA NA TEMAT WSPÓLNEGO UBIEGANIA SIĘ 
WYKONAWCÓW O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o 
udzielenie zamówienia. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, 
ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
– nie dotyczy spółki cywilnej, o ile upoważnienie/pełnomocnictwo do występowania w imieniu 
tej spółki wynika z dołączonej do oferty umowy spółki bądź wszyscy wspólnicy podpiszą 
ofertę. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, zobowiązani się złożyć 
wraz z ofertą stosowne pełnomocnictwo – zgodnie z ust. 3 pkt 2) rozdz. 11 SWZ – nie dotyczy 
spółki cywilnej, o ile upoważnienie/pełnomocnictwo do występowania w imieniu tej spółki 
wynika z dołączonej do oferty umowy spółki bądź wszyscy wspólnicy podpiszą ofertę. Uwaga: 
Pełnomocnictwo, o którym mowa powyżej może wynikać albo z dokumentu pod taką samą 
nazwą albo z umowy Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 
Oferta musi być podpisana w taki sposób, by prawnie zobowiązywała wszystkich 
Wykonawców występujących wspólnie (przez każdego z Wykonawców lub upoważnionego 
pełnomocnika). Szczegóły w SWZ. 2. INFORMACJA NA TEMAT PODWYKONAWCÓW 
Wykonawca może powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy. Wykonawca, 
który zamierza wykonywać zamówienie przy udziale podwykonawcy/ów, musi wyraźnie w 
ofercie wskazać, jaką część (zakres zamówienia) wykonywać będzie w jego imieniu 
podwykonawca oraz podać nazwę ewentualnych podwykonawców, jeżeli są już znani. Należy 
w tym celu wypełnić odpowiedni punkt formularza oferty, stanowiącego załącznik nr 1 do 
SWZ. W przypadku, gdy Wykonawca nie zamierza wykonywać zamówienia przy udziale 
podwykonawców, należy wpisać w formularzu „nie dotyczy” lub inne podobne sformułowanie. 
Jeżeli Wykonawca zostawi ten punkt niewypełniony (puste pole), Zamawiający uzna, iż 
zamówienie zostanie wykonane siłami własnymi, tj. bez udziału podwykonawców. Szczegóły 
w SWZ. 3. INFORMACJE DOTYCZĄCE ZABEZPIECZENIA NALEŻYTEGO WYKONANIA 
UMOWY Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana (uznana za najkorzystniejszą), 
zobowiązany jest przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego, do wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy, w wysokości w wysokości 10% ceny całkowitej 
podanej w ofercie. Szczegóły w SWZ.

Kriteerium: Professionaalne riski hüvitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: I. 1. Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Wykonawca musi być 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia, na kwotę nie mniejszą niż 5 000 000,00 zł (słownie złotych: pięć 
milionów). Uwaga: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, spełnianie warunku dotyczącego ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności, Wykonawcy wykazują łącznie – Zamawiający nie formułuje 
w tym zakresie szczególnego sposobu spełnienia warunku o którym mowa w art. 117 ust. 1 
ustawy. Uwaga: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, spełnianie warunku dotyczącego ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności, Wykonawcy wykazują łącznie – Zamawiający nie formułuje 
w tym zakresie szczególnego sposobu spełnienia warunku o którym mowa w art. 117 ust. 1 
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ustawy. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w celu wykazania spełniania 
warunków udziału w postępowaniu (określonych przez Zamawiającego w SWZ), na podstawie 
art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): dokumentów potwierdzających, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego 
ubezpieczenia. II. INNE INFORMACJE: 1. Ofertę należy sporządzić na formularzu oferty lub 
według takiego samego schematu, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ. Ofertę należy złożyć 
pod rygorem nieważności w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 2.Oferta wraz z załącznikami musi być złożona za 
pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski” udostępnionej na platformie e-zamówienia. 3.Wraz z 
ofertą należy złożyć: 3.1.Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, o 
niepodleganiu wykluczeniu z postępowania oraz spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu, w zakresie wskazanym w rozdziale 6 SWZ – stanowiącym Załącznik nr 2 do 
SWZ składanym na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (w skrócie 
JEDZ), (..._) 3.2.Pełnomocnictwo ustanowione do reprezentowania Wykonawcy/ów 
ubiegającego/cych się o udzielenie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo przekazuje się 
w postaci elektronicznej i opatruje kwalifikowanym podpisem elektronicznym. (...) 3.3. 
Zobowiązanie podmiotu udostępniającego Wykonawcy zasoby, do oddania do dyspozycji 
Wykonawcy niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów (o ile Wykonawca korzysta ze zdolności innych 
podmiotów na zasadach określonych w art. 118 ustawy). Zobowiązanie lub inny podmiotowy 
środek dowodowy w opisywanym zakresie, przekazuje się w postaci elektronicznej, i opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. (...) 3.4.Oświadczenie, o którym mowa w art. 117 
ust. 4 ustawy Pzp (Zamawiający dopuszcza złożenie tego oświadczenia na Formularzu 
ofertowym), z którego wynika, które usługi lub dostawy wykonają poszczególni wykonawcy – 
dotyczy tylko wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 3.5.
Oświadczenie Wykonawcy o braku postaw wykluczenia z postępowania zgodnie z art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, 
dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.UE nr L 111 z 8.04.2022 r. 
str. 1). Oświadczenie składa się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Oświadczenie stanowi 
załącznik nr 3 do SWZ. 3.6. Oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby o braku postaw 
wykluczenia z postępowania zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z 
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz.Urz.UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1). Oświadczenie składa się, pod rygorem 
nieważności, w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). Oświadczenie stanowi załącznik nr 4 do SWZ (o ile Wykonawca 
korzysta ze zdolności innych podmiotów na zasadach określonych w art. 118 ustawy). 3.7. 
Dowód wniesienia wadium: W przypadku wniesienia wadium w postaci niepieniężnej, do oferty 
należy dołączyć (w wyodrębnionym pliku) elektroniczny dokument potwierdzający wniesienie 
wadium – zgodnie z ust. 6 Rozdziału 12 SWZ; W przypadku Wykonawców składających ofertę 
wspólną treść dokumentu wadialnego musi zapewniać możliwość zaspokojenia interesów 
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Zamawiającego co oznacza, że uzyskanie zagwarantowanej zapłaty wadium musi obejmować 
wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o których mowa w art. 98 ust. 
6 ustawy, tj. działania lub zaniechania wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia; W przypadku wniesienia wadium w postaci pieniężnej, zaleca się 
złożyć wraz z ofertą potwierdzenie nadania przelewu.

Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: I. 1. Zdolność techniczna lub zawodowa: Wykonawca musi 
wykazać, iż w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał lub wykonuje należycie co 
najmniej: a) jedną usługę obejmującą transport i unieszkodliwienie odpadów niebezpiecznych 
w rozumieniu ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach o masie co najmniej 1000 Mg: lub 
b) dwie odrębne usługi, tj.: - jedna obejmująca transport odpadów niebezpiecznych w 
rozumieniu ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach o masie co najmniej 1000 Mg oraz - 
druga usługa obejmująca unieszkodliwianie odpadów niebezpiecznych w rozumieniu ustawy z 
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach o masie co najmniej 1000 Mg Uwaga: Zamawiający nie 
dopuszcza sumowania mniejszych, cząstkowych usług objętych odrębnymi umowami lub 
zleceniami. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług 
wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, należy wskazać usługę (zakres), w której 
Wykonawca bezpośrednio uczestniczył. W przypadku wykonywania i niezakończenia jeszcze 
usługi Wykonawca zobowiązany jest podać na jaką wartość do momentu upływu terminu 
składania ofert, umowa została wykonana. Wartość ta będzie brana pod uwagę do oceny 
spełniania warunku. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w celu 
wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu (określonych przez Zamawiającego 
w SWZ), na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): wykazu usług 
wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy 
te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. II. INNE 
INFORMACJE: 1. Dokumenty podmiotowe Wykonawcy mającego siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza RP. 1.1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy - składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument. 1.2. Dokument, o którym mowa w ust. 1.1. powinien być 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 1.3. Jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w ust. 1.1. lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
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albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Przepis ust. 1.2. stosuje się. 3. 
KORZYSTANIE PRZEZ WYKONAWCĘ Z ZASOBÓW INNYCH PODMIOTÓW W CELU 
POTWIERDZENIA SPEŁNIANIA WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU Wykonawca 
może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, w stosownych 
sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia lub jego części, polegać na 
zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim 
stosunków prawnych (dotyczy warunków udziału w postępowaniu określonych przez 
Zamawiającego w ust. 3 pkt 3) i ust. 3 pkt 4) rozdziału 6 SWZ). Szczegóły w SWZ.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: I. 1. Zdolność techniczna lub zawodowa: Wykonawca musi 
wykazać, iż dysponuje lub będzie dysponować doradcę w zakresie ADR (przewozu odpadów 
niebezpiecznych), który posiada ważne świadectwo przeszkolenia do spraw bezpieczeństwa 
przewozu towarów niebezpiecznych wydane przez Transport Dozoru Technicznego zgodnie z 
ustawą z dnia 19 sierpnia 2011 r. o przewozie towarów niebezpiecznych. Uwaga: (dotyczy 
wszystkich warunków udziału w postępowaniu określonych przez Zamawiającego). W 
przypadku wskazania przez Wykonawcę, w celu wykazania spełniania warunków udziału, 
waluty inna niż polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany będzie: - średni kurs NBP na 
dzień publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, - średni 
kurs NBP z pierwszego dnia roboczego poprzedzającego dzień opublikowania ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, jeżeli dniem opublikowania ogłoszenia jest sobota. 
Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w celu wykazania spełniania 
warunków udziału w postępowaniu (określonych przez Zamawiającego w SWZ), na podstawie 
art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): wykazu osób, skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za 
świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień 
niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. Wzór wykazu 
osób będzie stanowił załącznik do wezwania. II. INNE INFORMACJE: 1. Podstawy 
wykluczenia: 1.1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy (obligatoryjne przesłanki wykluczenia). 1.2. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych podstaw wykluczenia zawartych w art. 109 ust. 1 
ustawy. 1.3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w 
przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. 2025, poz. 514). Do Wykonawcy 
podlegającego wykluczeniu w tym zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 1.4. 
Wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1). 2. Wykonawca, którego oferta 
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zostanie najwyżej oceniona (przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania 
braku podstaw (przesłanek) wykluczenia z postępowania wskazanych w SWZ, na podstawie 
art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): 2.1. informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym: a) w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego - 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2.1.2. oświadczenia 
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 594), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, 
ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia 
o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 2.3. oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 
r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających 
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.UE nr L 111 z 
8.04.2022 r. str. 1) i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Uwaga: W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia i dokumenty w zakresie ust. 2.1. składa każdy 
z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1. W trakcie oceny ofert Zamawiający może żądać udzielania przez Wykonawców 
wyjaśnień dotyczących treści złożonej oferty. 2. Zamawiający poprawi w ofertach omyłki 
zgodnie z art. 223 ust. 2 ustawy Pzp. 3. Zamawiający dokona wyboru najkorzystniejszej oferty 
w oparciu o następujące kryterium: cena brutto (waga – 100%). 4. Za najkorzystniejszą ofertę 
zostanie uznana ta spośród nieodrzuconych ofert, która uzyska najwyższą ocenę w ramach 
przyjętego kryterium oceny ofert. 5. Sposób obliczenia punktów w kryterium – Cena brutto – 
waga 100% (Kc). Kc = (Cmin / Cbad) x 100% przy czym 1% = 1 pkt gdzie: Cmin – najniższa 
cena brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia spośród złożonych ofert niepodlegających 
odrzuceniu Cbad – zaoferowana cena brutto Kc – ilość punktów przyznanych ofercie badanej 
w kryterium ceny. Maksymalną ilość punktów – 100 – otrzyma oferta z najniższą oferowaną 
ceną brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia. Punktacja będzie obliczana z dokładnością 
co najmniej do dwóch miejsc po przecinku. 6. Jeżeli nie można wybrać oferty 
najkorzystniejszej z uwagi na to, że zostały złożone oferty o takiej samej cenie, Zamawiający 
wzywa Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym przez 
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Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, składając oferty 
dodatkowe, nie mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane w uprzednio złożonych przez 
nich ofertach.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6543bf2b-ec5c-4c03-9098-1a23f7540163
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: platforma e-zamówienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6543bf2b-ec5c-4c03-9098-
1a23f7540163

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6543bf2b-
ec5c-4c03-9098-1a23f7540163
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 200 000,00 
PLN. 2. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w niniejszym rozdziale SWZ. 3. Formy wnoszenia wadium: wadium może być 
wniesione według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 98). 4. 
Termin wnoszenia wadium upływa w terminie składania ofert. 5. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacać przelewem na następujący rachunek bankowy: Bank Spółdzielczy w 
Szczekocinach nr rachunku 44 8277 0002 0009 0000 0566 0006. UWAGA: Wadium w tej 
formie uważa się za wniesione w sposób prawidłowy, gdy środki pieniężne wpłyną na konto 
Zamawiającego przed upływem terminu składnia ofert. 6. Wadium wnoszone w postaci 
niepieniężnej należy złożyć wraz z ofertą poprzez Platformę przetargową - w wydzielonym, 
odrębnym pliku. Należy przekazać oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. 
UWAGA: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
treść dokumentu wadialnego musi zapewniać możliwość zaspokojenia interesów 
Zamawiającego co oznacza, że uzyskanie zagwarantowanej zapłaty wadium musi obejmować 
wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o których mowa w art. 98 ust. 
6 ustawy, tj. działania lub zaniechania wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. 7. Zwrot wadium z urzędu: Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie, 
nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z okoliczności wskazanych 
w art. 98 ust. 1 pkt 1-3 ustawy. 8. Zwrot wadium na wniosek Wykonawcy: Zamawiający, 
niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium 
Wykonawcy: 1) który wycofał ofertę przed upływem terminu składania ofert; 2) którego oferta 
została odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem Wykonawcy, którego 
oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu postępowania, w 
przypadku gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie 
upłynął termin do jego wniesienia. UWAGA: Złożenie wniosku o zwrot wadium, powoduje 
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rozwiązanie stosunku prawnego z Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania 
ze środków ochrony prawnej, o których mowa w ustawie oraz rozdziale 24 SWZ. 9. 
Zatrzymanie wadium. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku 
wadium wniesionego w formie innej niż w pieniądzu, występuje odpowiednio do gwaranta lub 
poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 9.1. Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, 
o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy, z przyczyn leżących po jego 
stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, innych dokumentów lub oświadczeń lub nie 
wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy, co 
spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako 
najkorzystniejszej. 9.2. Wykonawca, którego oferta została wybrana: 1) odmówił podpisania 
umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie; 2) nie wniósł 
wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 9.3. Zawarcie umowy w sprawie 
niniejszego zamówienia publicznego stanie się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie 
Wykonawcy. 10. Jeżeli Wykonawca jest podmiotem niepodlegającym reżimowi prawa 
polskiego i właściwości sądów polskich, w treści gwarancji musi figurować zapis o poddaniu 
sporów wynikających z wadium prawu polskiemu i polskiemu sądownictwu.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: platforma e-zamówienia https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
6543bf2b-ec5c-4c03-9098-1a23f7540163
Lisateave: Otwarcie nastąpi poprzez Platformę e-Zamówienia. Zamawiający nie przewiduje 
jawnego/publicznego otwarcia ofert. Ofertę należy złożyć za pośrednictwem Platformy e-
Zamówienia. UWAGA: Za datę i godzinę złożenia oferty rozumie się datę i godzinę jej wpływu 
na Platformę przetargową, tj. datę i godzinę złożenia oferty wyświetloną na koncie 
Zamawiającego. W przypadku otrzymania przez Zamawiającego oferty po terminie składania 
ofert podanym w ust. 1 rozdziału 16 SWZ, oferta zostanie odrzucona.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: I. 1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik 
nr 6 do SWZ. 1.1. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy 
(tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy) w stosunku do treści oferty, 
na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, zgodnie z warunkami zawartymi w 
załączniku nr 6 do SWZ. 1.2. Zmiana umowy może także nastąpić w przypadkach, o których 
mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 2. Przed zawarciem umowy należy dopełnić 
formalności, które zostały wskazane w Rozdziale 20 SWZ. II. Zamawiający przewidział 
zastosowanie procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 – tzw. procedury „odwróconej”. II. 
TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA 1. Od dnia podpisania umowy do dnia 15 listopada 
2027 r. Szczegóły w SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
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Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: „1. Odwołanie 
wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 2. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
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zamówienia z wolnej ręki.” 3. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych, zwanego „sądem zamówień publicznych”. 4. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej 
odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. 5. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie 
przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Szczekociny
Registreerimisnumber: 6492291092
Postiaadress: ul. Senatorska 2
Linn: Szczekociny
Sihtnumber: 42-445
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@szczekociny.pl
Telefon: 48 34 355 70 50
Internetiaadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6543bf2b-ec5c-
4c03-9098-1a23f7540163
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6543bf2b-ec5c-4c03-9098-1a23f7540163
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg

mailto:zamowienia@szczekociny.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6543bf2b-ec5c-4c03-9098-1a23f7540163
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6543bf2b-ec5c-4c03-9098-1a23f7540163
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6543bf2b-ec5c-4c03-9098-1a23f7540163
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6543bf2b-ec5c-4c03-9098-1a23f7540163
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http://www.uzp.gov.pl
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Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 4d18d903-dfee-4353-8ba2-05b4d835bb1f  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 27/05/2026 08:00:23 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 373441-2026
ELT S väljaande number: 103/2026
Avaldamise kuupäev: 01/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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